
ಸಂದರ್ಶನ 

ಡಾ. ಯಾಸ್ಮ ೀನ್ ಲುಕ್ಮ ನಿ (ವೈ ಕೆ) ಅವರೊಡನೆ ಜೆನಿಿ ಫರ್ ಥಾಮಸ್ 

ನಡೆಸ್ದ ಸಂಭಾಷಣೆ 

 

 

ಡಾ. ಯಾಸ್ಮ ೀನ್ ಲುಕ್ಮ ನಿ ಪ್ರ ಖ್ಯಾ ತ ಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರಜ್ಞರಾಗಿದ್ದು , ಮುಂಬೈ 

ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ, ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ವಿಭಾಗದ ಮಖ್ಾ ಸ್ತಥ ರೂ ಹಾಗೂ ಪ್ರರ ಧ್ಯಾ ಪ್ಕ್ರೂ 

ಆಗಿದು ರು. ಅವರು ಲಾಸ್ ಆುಂಜಲೀಸ್ ನ ಕ್ಯಾ ಲಫೀನಿಿಯಾ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದಲಲ  

ತಮ್ಮ  ಸ್ನಾ ತಕೀತ್ರ ಪ್ದವಿಯನ್ನಾ  ಅನವ ಯಿಕ್ ಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರ ಹಾಗು ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ 

ಬೀಧನೆಯ ವಿಷಯದಲಲ  ವ್ಯಾ ಸಂಗ ಮಾಡಿದರು. 1977 ರಲಲ , ತಮ್ಮ  

ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದಲಲ  ಪ್ರ ಪ್ರ ಥಮ್ಬಾರಿಗೆ ‘ಇುಂಗಿಲ ೀಷಿನಲಲ  ಸಂವಹ ನ ಕೌಶ್ಲಾ ಗಳು’ 

ಎುಂಬ ಕೀಸ್ತಿನ್ನಾ  ಪ್ರರ ರಂಭಿಸ್ದರು. ಇದಲಲ ದೆ ಬಿ ಎ ಹಾಗೂ ಎುಂ ಎ ಮ್ಟ್ಟ ದಲಲ  

ವಿನೂತನ ಅನವ ಯಿಕ್ ಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರ ಕೀರ್ಸಿಗಳನ್ನಾ  ಪ್ರಿಚಯಿಸ್ದರು. ಹೊಸ್ತ 

ಭಾಷೆಗಳ ಕೀರ್ಸಿಗಳನ್ನಾ  ಹೇಗೆ ನಿವಿಹಿಸ್ತಬೇಕುಂಬದನ್ನಾ  ಕುರಿತು ಶಿಕ್ಷಕ್ರಿಗೆ 

ತರಬೇತಿಯನ್ನಾ  ನಿೀಡುವ ಕಲಸ್ತವನ್ನಾ  ತಮ್ಮ ನ್ನಾ  ಸ್ತಮ್ರ್ಪಿಸ್ಕುಂಡರು, 30ಕ್ಕ ುಂತ 

ಹೆಚ್ಚು   ತರಬೇತಿ ಕ್ಯಯಿಕ್ರ ಮ್ಗಳನ್ನಾ  ಅವರು ನಡೆಸ್ದ್ದು , ಪ್ರ ರ್್ಸತ ಶಿಕ್ಷಕ್ರ ತರಬೇತಿ 

ಕುರಿತಾಗಿ ಪುಸ್್ತಕ್ವನ್ನಾ  ಅವರು ರಚಿರ್ಸತ್ಿದ್ಯು ರೆ. 

 

ಜೆ ಥಾ: ಅನವ ಯಿಕ್ ಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರ ಹಾಗು ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಭಾಷಾ ಬೀಧನೆಯ 

ಕಷ ೀತರ ಗಳಲಲ  ನಿೀವು ಅಪೂವಿ ಪ್ಯಣವುಂದನ್ನಾ  ಈವರೆಗೂ  

ಮಾಡಿದ್ು ೀರಿ. ಅನವ ಯಿಕ್ ಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರದ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಯಾಗಿ ನಿಮ್ಮ  

ಮೊದಮೊದಲನ ಅನ್ನಭವಗಳು ಹಾಗು ಆನಂತರ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಭಾಷಾ 

ಬೀಧನೆಯ ಶಿಕ್ಷಕ್ರಾಗಿದು  ದ್ನಗಳ ಬಗೆೆ  ಸ್ತವ ಲಪ  ಹೇಳಿ. 

 

ಯಾ ಲು: ಮೂಲತಃ ನನಗೆ ತರಬೇತಿ ದೊರೆತದ್ದು  ಇುಂಗಿೀಷ್ ಸ್ನಹಿತಾ ದಲಲ . 

ಮುಂಬೈನ ಎಲಿ ನ್ ಸ್ಟ ೀನ್ ಕ್ಯಲೇಜಿನಲಲ  ನಾನ್ನ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು 

ಅಧ್ಯಾ ಪ್ಕ್ಯಾಗಿ ಹೊೀದ್ಯಗಲೇ, ಭಾರತದಲಲ  ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಭಾಷಾ ಕ್ಲಕಯ 

ಸ್ತಮ್ಸ್ಯಾ ಯ ಅಗಾಧತೆಯನ್ನಾ  ತಿಳಿಯಲು ಸ್ನಧಾ ವ್ಯಯಿತು. ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ 

ಸ್ನಹಿತಾ  ಬೀಧನೆ ಮಾಡುವುದರಲಲ  ಅಷೆಟ ೀನ್ನ ಅಥಿವಿಲಲ  ಎುಂದ್ದ 

ನನಗನಿಸ್ತು, ಕ್ಯರಣ ಬಹುಪ್ರಲು ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಭಾಷೆ 

ಸ್ತಮ್ಪ್ಿಕ್ವ್ಯಗಿ ತಿಳಿದ್ರಲಲಲ . ನಿಜವುಂದರೆ ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನಾ  ಕ್ಲಯಲು 

ಜನಕಕ  ಅನೇಕ್ ಕ್ಯರಣಗಳಿದು ವು, ಆದರೆ ಅದನ್ನಾ  ಸ್ನಧಿಸ್ತಲು ಹೇಗೆ 



ಸ್ನಗಬೇಕುಂದ್ದ ತಿಳಿದ್ರಲಲಲ . ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಅನ್ನಾ  ಕ್ಲತುಕಳುು ವುದೇ 

ಒುಂದ್ದ ಗುರಿಯುಂದೂ , ಅದ್ದ ಸ್ನಹಿತಾ ಕಕ  ಅಡಿಯಾಳಾಗಿ 

ಇರುವುದಕ್ಕ ುಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು  ಮ್ಹತವ ದ್ದು  ಎುಂದ್ದ ನಾನ್ನ ಅರಿತುಕುಂಡೆ . 

 

ನಾನ್ನ ಎಲಿ ನ್ ಸ್ಟ ೀನ್ ಅಲಲ ರುವ್ಯಗಲೇ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಇುಂಗಿಲ ಷ್ 

ವಿಭಾಗದ ನನಾ  ಗುರುಗಳಾದ ಡಾ ಅರ.ಬಿ ಪ್ಠಾಣಕ್ರ್ ಅವರ 

ಮಾಗಿದಶ್ಿನದಲಲ  ಈ ದೃಷಿಟ ಕೀನಕಕ   ಬಂದ್ದ ತಲುರ್ಪದೆು . ಅವರಿಗೆ 

ಯಾರನಾಾ ದರೂ ಭಾಷಾ -ಕುಂದ್ರ ತ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ರ ಮ್ವನ್ನಾ  ಶುರು ಮಾಡಲು 

ಯಾರನಾಾ ದರೂ ತಯಾರು ಮಾಡಲು ಬಹಳ ಉತುು ಕ್ತೆ ಇತ್ು  . ಹಾಗಾಗಿ 

ನನಾ  ಇುಂಗಿಲ ಷ್ ಭಾಷೆಯನ್ನಾ  ಕ್ಲರ್ಸವ ಕಷ ೀತರ ವನ್ನಾ  ಅಧಾ ಯನ ಮಾಡಲು 

ಹೊರಟುಹೊೀದೆ. 

 

 ಅದೃಷಟ ವುಂದರೆ, ನಾನ್ನ ಈ ಕಷ ೀತರ ದ ಅತುಾ ತ್ಮ್ ಜಾಗವ್ಯದ ಲಾಸ್ 

ಆುಂಜಲೀಸ್ ನ ಕ್ಯಾ ಲಫೀನಿಿಯಾ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದಲಲ  ಕ್ಲಯಲು 

ಹೊೀದೆ. ಅಲಲ ದು  ಪ್ರ ಮಖ್ ಪ್ರರ ಧ್ಯಾ ಪ್ಕ್ರಲಲ  ಒಬಬ ರಾದವರು ನನಾ  

ಮ್ತ್್ತಬಬ  ಗುರುಗಳಾದ ಡಾ. ಎವಲನ್ ಹಾಾ ಚ್. ಏನನಾಾ ದರೂ ಇಲಲ  

ಪ್ರರ ರಂಭಿಸ್ತಬಹುದೆುಂಬ ತುುಂಬು ಆಶೆಯದ್ುಂದ ನಾನ್ನ ಇಲಲ ಗೆ 

ಮ್ರಳಿಬಂದೆ. ಅಲಲ ುಂದ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ, ಬದಲಾವಣೆಯ ಹೆಜೆೆ  

ಇಡಬಹುದ್ಯದ ಜಾಗವನಾ ಬಹುದ್ಯದ ಒುಂದ್ದ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದಲಲ  ನನಗೆ 

ಕಲಸ್ತವೂ ಸ್ಕ್ಕ ತು. ನನಗೆ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಭಾಷಾ ಶಾಸ್್ತ ರ ವಿಭಾಗದಲಲ  

ಕಲಸ್ತ ನಿೀಡಲಾಯಿತು. ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ವಿಭಾಗದೊಡನೆ 

ನಿಟ್ಕ್ ಸಂಬಂಧವನ್ನಾ  ಹೊುಂದ್ದು  ನಾನ್ನ, ಡಾ. ಪ್ಟ್ನಕ ರ್ ಅವರ ಬುಂಬಲ 

ಹಾಗೂ ಸ್ತಮ್ಮ್ನಸ್ತಕ ರಾದ ಪ್ರ ೀ ವಿಸ್ಪ ೀ ಬಲಪ್ೀರಿಯಾ, ಡಾ ಮಾಗಿರಿಡಾ 

ಕಲಾಕ ಅುಂತಹ ಸ್ತಹದೊಾ ೀಗಿಗಳ ನೆರವಿನುಂದ್ಗೆ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಭಾಷಾ 

ಬೀಧನೆಯ ಸ್ಯಲ್ (ಉಪ್ವಿಭಾಗ) (ಇಎಲ್ಟಿ  ಸ್ಯಲ್) ಸ್ನಥ ರ್ಪಸ್ದೆ.  

 

ಜೆ ಥಾ: ಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರವನ್ನಾ  ನಿೀವು ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಬೀಧನೆಯ ಮೂಲಕ್ 

ಪ್ರ ವೇಶಿಸ್ದ್ರಿ ಎುಂದ್ದ ಹೇಳಿದ್ರಿ. ಇವರಡು ಪ್ರಸ್ತಪ ರ ಹೇಗೆ 

ಹೊುಂದ್ಕುಂಡಿದೆ ಹಾಗೂ ಶಿಕ್ಷಕ್ರಿಗೆ ತರಬೇತಿ ನಿೀಡಲು ಈ ಅುಂತರ್ 

ಸಂಬಂಧವನ್ನಾ  ಹೇಗೆ ಬಳಸ್ತಬೇಕು? 



 

ಯಾ ಲು: ಭಾಷಾ ಶಾಸ್್ತ ರವುಂದರೆ ಸ್ನಮಾನಾ ವ್ಯಗಿ ವ್ಯಾ ಕ್ರಣವುಂದ್ದ 

ಅರ್ಥಿಸ್ತಲಾಗುತ್ದೆ. ಈ ಕಷ ೀತರ ದ ಸೈದ್ಯಧ ುಂತಿಕ್ ಜಾಾ ನವು 

ಸ್ತಹಾಯಕ್ವ್ಯದರೂ, ಅಧ್ಯಾ ಪ್ಕ್ರು ಅದರ ಮೇಲೆ ಒತ್ು  ನಿೀಡಿದಷ್ಟಟ  

ಪ್ರಿಣಾಮ್ ವಾ ತಿರಿಕ್್ವ್ಯಗಿಬಿಡುತ್ದೆ, ಕ್ಲಕಗೆ ತ್ತಡಕ್ಯಗಿಯೂ ಬಿಡುತ್ದೆ. 

ನನಾ  ಮ್ ಟಿ ಗೆ ಭಾಷೆಯುಂಬುದ್ದ ಬಳಕಯ ಪ್ರಿಕ್ರವೇ ಹೊರತು ಒುಂದ್ದ 

ಔಪ್ಚಾರಿಕ್ ವಾ ವಸ್ಯಥ ಯಲಲ . ನಿಜವುಂದರೆ ನನಾ  ಪ್ರ ಕ್ಯರ ಔಪ್ಚಾರಿಕ್ 

ವ್ಯಾ ಕ್ರಣದ ಮೇಲೆ ಕ್ಡಿಮೆ ಒತ್ನ್ನಾ  ನಿೀಡಿದಷ್ಟಟ , ಕ್ಲಕ ಒಳ್ಳು ಯ 

ರಿೀತಿಯಲಲ  ಸ್ನಗುತ್ದೆ. ಕ್ಲಕಯು ಬುದ್ಧ  ಹೆಚ್ಚು  ಜಿೀವಂತವ್ಯಗಿ ಹಾಗು 

ಬದು ವ್ಯಗಿರುವುದನ್ನಾ  ಬೇಡುತ್ದೆ. ವ್ಯಾ ಕ್ರಣದ ನಿಯಮ್ಗಳಂತಹ 

ಅಮೂತಿ ವಿಚಾರಗಳಿಗಿುಂತ, ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು ಇಷಟ  ಪ್ಡುವ ಇತರರೊಡನೆ 

ಸಂಭಾಷಣೆ ನಡೆರ್ಸವುದ್ದ ಹೇಗೆ ಎುಂಬಂತಹ ವಿಷಯಗಳನ್ನಾ  

ಕುರಿತದ್ಯು ಗಿದು ರೆ ಕ್ಲಕ ರ್ಸಲಭವ್ಯಗುತ್ದೆ, ಭಾಷೆಯುಂದರೆ ಇದೇ. 

ಔಪ್ಚಾರಿಕ್ ಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರದ ಉಪ್ ಶಾಖೆಗಳಾದ ಸ್ನಮಾಜಿಕ್ ಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರ 

ಹಾಗೂ ಮ್ನಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರಗಳು ಶಿಕ್ಷರಿಗೆ ಭಾಷೆಯ ಬಗೆೆ  ತಿಳಿದ್ದಕಳು ಲು 

ಹಾಗೂ ಕ್ಲಕಯನ್ನಾ  ಪ್ೀಷಿಸ್ತಲು ಬಹು ಮಖ್ಾ  ಪ್ರತರ ವನ್ನಾ  ವಹಿರ್ಸತ್ದೆ.  

 

ಜೆ ಥಾ: ನಿೀವು ಮುಂಬೈ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದಲಲ  ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ವಿಭಾಗದ 

ಮಖ್ಾ ಸ್ತಥ ರಾಗಿದ್ು ರಿ. ಭಾಷಾ ಕ್ಲಕ ಕುರಿತಾಗಿ ನಿಮ್ಗಿದು  ಒಳನೀಟ್ಗಳನ್ನಾ  

ವ್ಯಸ್್ತವರೂಪ್ದಲಲ  ಕೀರ್ಸಿಗಳನಾಾ ಗಿ ಹೇಗೆ ಪ್ರಿವತಿಿಸ್ತಲು 

ಸ್ನಧಾ ವ್ಯಯಿತು? 

 

ಯಾ ಲು: ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಬೀಧನೆಯಲಲ  ಆಗಬೇಕ್ಯದ ಸ್ನುಂಸ್ಥ ಕ್ 

ಬದಲಾವಣೆಯತ್  ನಾನ್ನ ಮಾಡಲು ಬಯಸ್ದು  ಕಲಸ್ತಕಕ  ಮೊದಲ ಚಾಲನೆ 

ನಿೀಡಿದ್ದು  ನಮ್ಮ  ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ವಿಭಾಗದಲಲ  (ಇಎಲ್ಟಿ  ಸ್ಯಲ್) ಸ್ನಥ ಪ್ನೆ. 

ಮೊದಲನೆಯದ್ಯಗಿ ಆನವ ಯಿಕ್ ಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರದಲಲ  ಎರಡು 

ವಿಷಯಗಳನ್ನಾ ಳು , ಐಚಿಿಕ್ ಕೀಸ್ತಿನ್ನಾ  ಪ್ರಿಚಯಿಸ್ತಲಾಯಿತು. ಇದರಲಲ  

ಬೀಧನೆ, ಪ್ರಿೀಕ್ಯಷ  ವಿಧ್ಯನಗಳು, ಸ್ನಮಾಜಿಕ್ ಭಾಷಾ ಶಾಸ್್ತ ರ, ತಪುಪ ಗಳ 

ವಿಶೆಲ ೀಷಣೆ ಹಾಗೂ ಪ್ಠ್ಾ ವುಂದನ್ನಾ  ಪ್ರಿಷಕ ರಿರ್ಸವ ಬಗೆಗಳನ್ನಾ  

ಸೇರಿಸ್ತಲಾಯಿತು. ನಂತರ ಕ್ಡಾಾ ಯ ಕೀಸ್ನಿದ ‘ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಭಾಷಾ ರಚನೆ’



ಯನ್ನಾ  ‘ಪ್ಠ್ಾ ವುಂದರ  ಭಾಷಾ/ ಶೈಲ ವಿಶೆಲ ೀಷಣೆ’ ಯಾಗಿ ಬದಲಾಯಿಸ್ದೆ. 

ಇದ್ದ ಮುಂದೆ ಸ್ನಹಿತಿಾ ಕ್ ಪ್ಠ್ಾ ಗಳ ವಿಶೆಲ ೀಷಣೆಗೆ ಎಡೆಮಾಡಿಕಡುವಂತೆ 

ರೂರ್ಪಸ್ತಲಾಯಿತು. ಇದ್ದ ಸ್ನಹಿತಾ ವನ್ನಾ  ಪ್ರರ ಯೀಗಿಕ್ವ್ಯಗಿ ಓದ್ದವ, 

ಕ್ಲಯುವ ಮಾಗಿ. ಪ್ಠ್ಾ ಗಳ ಸೈದ್ಯಧ ುಂತಿಕ್ ಮಾದರಿಗಳನ್ನಾ  ಚಚಿಿರ್ಸವ 

ಬದಲು, ಸ್ನಹಿತಾ ವನ್ನಾ  ಭಾಷಾ ಶಾಸ್್ ರೀಯವ್ಯಗಿ ವಿಶೆಲ ೀಷಿಸ್, ಪ್ಠ್ಾ ದ ಅಥಿ 

ಹೇಗೆ ಸೃಷಿಟ ಯಾಗುತ್ದೆ ಎುಂಬುದನ್ನಾ  ವ್ಯಸ್್ತವ್ಯಗಿ ಕಂಡುಕಳು ಬಹುದ್ಯದ 

ಮಾಗಿವಿದ್ದ. ಇದಲಲ ದೆ ನಾನ್ನ ‘ವ್ಯಾ ಕ್ರಣ ಹಾಗೂ ಬರೆಯುವ ಕ್ಲೆ’ 

ಕುರಿತಾದ ಕೀಸ್ತಿನ್ನಾ  ಪ್ರಿಚಯಿರ್ಸವಲಲ  ಕ್ಯರಣಕ್ತಿಳಾದೆ, ಇದರಲಲ  

ವ್ಯಾ ಕ್ರಣದ ಜಾಾ ನವನ್ನಾ , ಉತ್ಮ್ ಬರವಣಿಗೆಯ ಸ್ನಮ್ಥಾ ಿವನ್ನಾ  

ಬಳಸ್ಕಳು ಲು ಉಪ್ಯೀಗಿಸ್ತಬಹುದೆುಂದ್ದ ಹೇಳಿಕಡಲಾಗುತ್ಿತ್ು . 

 

ಜೆ ಥಾ: ನಿಮ್ಮ  ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಪ್ರ ಥಮ್ ಬಿ ಎ ತರಗತಿಯರಿಗೆ ಮೊದಲ 

ಬಾರಿಗೆ ಪ್ರಿಚಯಿಸ್ದ ‘ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಭಾಷೆಯಲಲ  ಸಂವಹನಾ ಕೌಶ್ಲಾ ’ 

ಕೀರ್ಸಿ ಭಾಷಾ ಬೀಧನಾ ಪ್ದಧ ತಿಯಲಲ  ತಂದಂತಹ ವಿಭಿನಾ ತೆ ಒುಂದ್ದ 

ಮೈಲಗಲಾಲ ಗಿತ್ು . ಇದರ ಬಗೆೆ  ಸ್ತವ ಲಪ  ತಿಳಿಸ್. 

 

ಯಾ ಲು: ನಾವು ಈ ಕ್ಯಯಿಕ್ರ ಮ್ವನ್ನಾ  1977 ರಲಲ  ಪ್ರಿಚಯಿಸ್ದೆವು, 

ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದಲಲ ದು  ಕಲವು ಶಿಕ್ಷಣ ತಜ್ಞರು ಪ್ರ ಥಮ್ ಬಿ ಎ ಕೀಸ್ಿನಲಲ  

ಇುಂಗಿಲ ೀಷನ್ನಾ  ಕ್ಡಾಾ ಯ ವಿಷಯವ್ಯಗಿಸ್ತಬಾರದೆುಂದ್ದ, ಅದನ್ನಾ  ರದ್ದು  

ಮಾಡಬೇಕುಂದ್ದ ಅಭಿಪ್ರರ ಯಪ್ಟ್ಟ ರು. ಅವರ ಪ್ರ ಕ್ಯರ ಇದರಿುಂದ ಯಾವ 

ಪ್ರ ಯೀಜನವಿಲಲ , ಕ್ಯರಣ ಈ ವಿಷಯದ ಆಶ್ಯ ಕವಲ ಇುಂಗಿಲ ೀಷಲಲ  ಎುಂ 

ಎ ಮಾಡುವವರಿಗಷೆಟ ೀ ಅನವ ಯವ್ಯಗುತ್ಿತ್ು . ಅಥಿಶಾಸ್್ತ ರ ಇಲಲ ವ 

ಮ್ನೀವಿಜಾಾ ನದ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗೆ ಈ ವಿಷಯ ಏಕ 

ಕ್ಡಾಾ ಯವ್ಯಗಬೇಕುಂಬುದ್ದ ಅವರ ಪ್ರ ಶೆಾ . ಈ ಶಿಕ್ಷಕ್ರಿಗೆ ಪ್ರ ತಿಭಿರ್ಸವ ಹಕುಕ  

ಇತ್ು  ಸ್ತರಿ, ಆದರೆ ಡಾ ಪ್ಟ್ನಕ ರ್ ಅವರು, ಎಲಾಲ  ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ್ 

ಅವಶ್ಾ ಕ್ತೆಗಳಿಗೆ ಪೂರಕ್ವ್ಯದ ಕೀಸ್ಿುಂದನ್ನಾ  ತಮ್ಮ  ಬಳಗದವರು 

ರೂರ್ಪರ್ಸತ್ಾರೆುಂದ್ದ ಹೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಭರವಸ್ಯಯನಿಾ ತ್ಿದರು.ಟ‘ಸಂವಹನಾ 

ಕೌಶ್ಲಾ ಗಳು’ ಕೀಸ್ಿನ ಪ್ರರ ರಂಭ ಹಿೀಗೆ ಆಯಿತು. ಅವರು ನಿೀಡಿದ 

ಭರವಸ್ಯಯ ಕ್ಯರಣದ್ುಂದ ಮಾತರ ವೇ, ಬಹಳ ಪ್ರ ಯಾಸ್ತದ್ುಂದ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ 



ಕ್ಡಾಾ ಯ ವಿಷಯವ್ಯಗಿ ಉಳಿದ್ದಕುಂಡಿತು. ಇದನ್ನಾ  ನೆನರ್ಪನಲಲ ಡಬೇಕು; 

ಈ ಸ್ತಮ್ಯದಲಲ , ಬಾುಂಬ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ್ುಂದ ಇುಂಗಿಲ ೀಷನ್ನಾ  ಕ್ಡಾಾ ಯ 

ಕೀಸ್ತಿನ ಪ್ ಟಿ ಯಿುಂದಲೇ ರದ್ದು ಗೊಳಸ್ತಬಹುದ್ಯಗಿತ್ು  ಎುಂಬುದ್ದ 

ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯ. 

 

ಒುಂದ್ದ ಒಳ್ಳು ಯ ಕ್ಡಾಾ ಯ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಕೀಸ್ತಿನ್ನಾ  ಪ್ರರ ರಂಭಿಸ್ತಲು ಅನೇಕ್ 

ವಿಚಾರಗಳನ್ನಾ  ಪ್ರಿಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದ್ದಕಳು ಲಾಯಿತು. ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಗೆ, 

ಜನರಿಗೆ ಆಲೀಚಿರ್ಸವ ತರಬೇತಿಯನ್ನಾ  ನಿೀಡುವ ಗುರಿ (ಅವರು ತಮ್ಮ  

ಭಾಷಾ ಕೌಶ್ಲಾ ವನ್ನಾ  ಬಳ್ಳಸ್ಕಳುು ವುದರ ಜೊತೆ). ಇದ್ದ ಕೀಸ್ಿನ 

ಮಖ್ಾ  ಗಮ್ನವ್ಯಗಿತ್ು . ಇದನ್ನಾ  ಸ್ನಧಾ ವ್ಯಗಿಸ್ತಲು ನಾವು ಕಂಡುಕುಂಡ 

ಮಾಗಿವೇನೆುಂದರೆ ನಿಗದ್ತ ಪ್ಠ್ಾ ಕ್ರ ಮ್ವನ್ನಾ  ಕೈಬಿಡುವುದ್ದ. ಇದ್ದ ಪ್ರ ಮಖ್ 

ತಿೀಮಾಿನವ್ಯಗಿತ್ು . ಪ್ಠ್ಾ ಕ್ರ ಮ್ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಅಧ್ಯಾ ಪ್ಕ್ರ ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ನ 

ನಿಗದ್ಯಾಗಿಬಿಡುತ್ದೆ ಹಾಗೂ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು ಪ್ಠ್ಾ ವನ್ನಾ   ಬಾಯಿಪ್ರಠ್ 

ಮಾಡಲು ಪ್ರರ ರಂಭಿರ್ಸತ್ಾರೆ; ಅವರು ಯೀಚಿರ್ಸವುದನ್ನಾ  ನಿಲಲ ರ್ಸತ್ಾರೆ, 

ತಾವ್ಯಗಿಯೇ ಪ್ಠ್ಾ ವನ್ನಾ  ಅರಿಯಲು ಮುಂದ್ಯಗುವುದೇ ಇಲಲ . 

 

ನಮ್ಗಿದು  ಇನಾ ುಂದ್ದ ಕ್ಯಳಜಿ ಪ್ರಿೀಕಷ ಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸ್ದ್ದು . ಪ್ರಿೀಕಷ ಯನ್ನಾ  

ಬರೆಯುವ್ಯಗ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು ಪ್ರ ಶೆಾ ಗಳಿಗೆ ಯೀಚಿಸ್ ಉತ್ರಗಳನ್ನಾ  

ಬರೆಯುವಂತೆ ಅವರನ್ನಾ  ರೂರ್ಪಸ್ತಬೇಕುಂಬುದ್ದ ನಮ್ಮ  ಗುರಿಯಾಗಿತ್ು . 

ಮುಂದ್ನ ಪ್ರ ಶೆಾ ಯುಂದರೆ, ಈ ರಿೀತಿಯ ಪ್ರಿೀಕಷ ಗಳನ್ನಾ  ನಾವು ಹೇಗೆ 

ರೂರ್ಪರ್ಸವುದ್ದ? ಕ್ಯರಣ, ಆವರೆಗೂ ಈ ರಿೀತಿಯ ಪ್ರ ಯತಾ  ಯಾರೂ 

ಮಾಡಿರಲಲಲ .   

 

ಭಾರತದ ಅತುಾ ನಾ ತ ಆನವ ಯಿಕ್ ಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರರಾದ ಡಾ. ಎನ್ ಎಸ್ ಪ್ರ ಭು 

ಅವರನ್ನಾ  ಮಾಗಿದಶ್ಿನಕ್ಯಕ ಗಿ ಆಹಾವ ನಿಸ್ತಲಾಯಿತು. ಮ್ದರಾಸ್ನ 

ಬಿರ ಿೀಶ್ ಕೌನಿು ಲ್ ನಲಲ  ಅವರು ಬಹಳ ವಿನೂತನವ್ಯದ ಭಾಷಾ 

ಬೀಧನಾ ಯೀಜನೆಯುಂದನ್ನಾ  ನಿರ್ಮಿಸ್ದ್ದು , ಅದ್ದ ಭಾರತವಷೆಟ ೀ 

ಅಲಲ ದೆ ಆ ಸ್ತಮ್ಯದ ವಿಶ್ವ ದ ಆನವ ಯಿಕ್ ಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರದ ದ್ಕ್ಕ ನ್ನಾ  

ಬದಲಾಯಿರ್ಸವಂತಹ ಕಲಸ್ತವ್ಯಗಿತ್ು . ಅವರು ನಮ್ಮ  ಯೀಜನೆಗೆ 

ಬೃಹತ್ಾದ ನೆರವನ್ನಾ  ನಿೀಡಿದರು. ನಮ್ಗೆ ನೆರವ್ಯದ ಮ್ತ್್ತಬಬ  ಹೊರಗಿನ 



ತಜ್ಞರೆುಂದರೆ, ಹೈದರಾಬಾದ್ನ ಸ್ಯುಂಟ್ರ ಲ್ ಇನಿು ಟ್ಯಾ ಟ್ ಆಫ್ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ 

ಅುಂಡ್ ಫಾರಿನ್ ಲಾಾ ುಂಗವೇಜಸ್ ನ ಪ್ರ ೀಫೆಸ್ತರ್ ಜೇಕ್ಬ್ ಥಾರು ಅವರು. 

ಡಾ. ಪ್ರ ಭು ಅವರು ಪ್ರಿೀಕಷ ಯ ರೂಪ್ದಲಲ  ಪ್ರಿಕ್ಲಪ ನಾತಮ ಕ್ ಹಂತಗಳನ್ನಾ  

ಪ್ರಿಚಯಿರ್ಸವ ಅಭೂತಪೂವಿ ಹಾಗೂ ಅದ್ದು ತವ್ಯದ ಅುಂಶ್ವನ್ನಾ  

ತಂದರು. ಆಗ ಸ್ನವಿರಾರು ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು, ರ್ಸಮಾರು 100 ಕ್ಯಲೇಜುಗಳಲಲ  

ವ್ಯಸಂಗ ಮಾಡುತ್ಿದು ವರು ನಮ್ಮ  ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಅಡಿಯಲಲ ದು ರು, 

ಈಗಿರುವ ಗೊೀವ್ಯ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯ ಹಾಗೂ ಮ್ಹಾರಾಷಟ ರದ ಗಾರ ರ್ಮಣ 

ಪ್ರ ದೇಶ್ಗಳು ಸ್ತಹ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ವ್ಯಾ ರ್್ಪಯಳಗಿದು ವು. ಹಿೀಗಾಗಿ 

ಇುಂಗಿಲ ೀಷನ್ನಾ  ಮಾತೃ ಭಾಷೆ ಎುಂಬಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ಿದು ವರಿುಂದ ಹಿಡಿದ್ದ 

ಭಾಷೆಯ ಒುಂದಕ್ಷರವೂ ಅರಿಯದ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು ಇದು ರು. ಅವರೆಲಲ ರೂ 

ಈ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯಕಕ  ಸೇರಿರುವ ಏಕೈಕ್ ಕ್ಯರಣದ್ುಂದ ಅವರೆಲಲ ರಿಗೆ ಈ 

ಕೀಸ್ತಿನ್ನಾ  ನಿೀಡಲಾಯಿತು. ಹಾಗೂ ಪ್ರ ಥಮ್ ಬಿ ಎ ಅಲಲ  ಒುಂದೇ 

ಪ್ರಿೀಕಷ ಯನ್ನಾ  ಬರೆಯಬೇಕ್ಯಯಿತು.  

 

ಈ ಕೀಸ್ಿನ ಮಖ್ಾ  ಗಮ್ನ ಹೆಚಾು ಗಿ ಓದ್ದವ, ಬರೆಯುವ, 

ಸ್ನರಾುಂಶ್ವನ್ನಾ  ಗರ ಹಿರ್ಸವ ಹಾಗು ಸ್ತವ ಲಪ  ಮ್ ಟಿ ಗೆ ಆಲರ್ಸವ ಹಾಗೂ 

ಮಾತನಾಡುವ ಕೌಶ್ಲಾ ಗಳ ಮೇಲೆ ನಿೀಡಲಾಗಿತ್ು  (ಕ್ಯರಣ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳ 

ಸಂಖೆಾ  ಬಹಳ ಅಧಿಕ್ವ್ಯಗಿತ್ು ). ಓದ್ದ ಹಾಗೂ ಬರಹ ಎರಡಕೂಕ  ನಾವು 

ಸ್ತಮ್ನಾದ ಅುಂಕ್ಗಳನ್ನಾ  ಅುಂದರೆ ಎರಡಕೂಕ  40 ಅುಂಕ್ಗಳಂತೆ ನಿಗದ್ 

ಪ್ಡಿಸ್ದೆವು. ಿಪ್ಪ ಣಿ ಮಾಡುವುದಕಕ  15 ಅುಂಕ್ಗಳನ್ನಾ  ಇಟ್ಟಟ ವು. ಓದ್ದವ  

ಕೌಶ್ಲಾ ವು ಮೂರು ಹಂತಗಳನೂಾ , ಬರವಣಿಗೆಯು ಎರಡು ಹಂತಗಳನ್ನಾ  

ಒಳಗೊುಂಡಿತ್ು . ಇವರಡೂ ಅತಾ ುಂತ ಕಳ ಹಂತದಲೆಲ ೀ ಇದು  ಓವಿ 

ಸ್ನಧ್ಯರಣ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿ ಸ್ನಕ್ಷ್ಟಟ  ಭಾಷೆಯನ್ನಾ  ಬಳ್ಳಸ್ಕುಂಡು ಕೀಸ್ತಿನ್ನಾ  

ಮಗಿರ್ಸವ ಹೊತ್ಿಗೆ ಒಟ್ಟಟ ರೆ ನಿಗದ್ತ ಅುಂಕ್ದಲಲ  ಅಧಿದಷ್ಟಟ  

ಅುಂಕ್ವನ್ನಾ  ಪ್ಡೆದ್ದ ಉತ್ಿೀಣಿನಾಗಬಹುದ್ತ್ು . ಉಳಿದವರು ಮ್ಧಾ ಮ್ 

ಹಂತದಲೆಲ ೀ ಒಳ್ಳು ಯ ಅುಂಕ್ಗಳನ್ನಾ  ಗಳಿಸ್ತಬಹುದ್ಯಗಿತ್ು  ಹಾಗೂ ಇನೂಾ  

ಮೇಲನ ಹಂತದಲಲ , ಹೆಚ್ಚು  ಕ್ಷಟ ಕ್ರವ್ಯದ ಕ್ಲಕಯನ್ನಾ  ಮಾಡುತ್ಾ  

ಅುಂಕ್ಗಳನ್ನಾ  ಅವರು ಸಂಪ್ರದ್ಸ್ತಬಹುದ್ಯಗಿತ್ು .  

 



ಪ್ರ ಶೆಾ ಗಳನ್ನಾ  ಓದಬೇಕ್ಯದರೆ ಈವರೆಗೂ ಓದ್ರದ ಒುಂದ್ದ ಪ್ಠ್ಾ ದ ವ್ಯಸ್್ತವಿಕ್ 

ಗರ ಹಣೆ, ನಿವಿಚನ, ತಿೀಮಾಿನ ಹಾಗೂ ಮಾಪ್ನವನ್ನಾ  ಅವರು 

ಮಾಡಬೇಕ್ಯಗಿತ್ು . ಿಪ್ಪ ಣಿ ಬರೆಯುವ ಕಲಸ್ತವೂ ಸ್ತಹ ಸ್ತಣಣ  ಹಾಗೂ 

ಮಾಡಲು ಸ್ನಧಾ ವ್ಯಗುವಂತಹ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ವಿಭಜಿಸ್ತಲಾಗಿತ್ು  ಹಾಗೂ 

ಬರವಣಿಗೆಯ ಅಭಾಾ ಸ್ತಗಳೂ ಸ್ತಹ ಇದೇ ರಿೀತಿ ಮಾಗಿದಶ್ಿನಗಳನ್ನಾ  

ಒಳಗೊುಂಡಿರುವಂತೆ ರೂರ್ಪಸ್ತಲಾಗಿತ್ು . ಹಿೀಗಾಗಿ ಹಂತ 1ರ ಪ್ರ ಶೆಾ ಗಳನ್ನಾ  

ಕಳ ಹಂತದಲಲ ರುವ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿ ಸ್ತಹ ಉತ್ರಿಸ್ತಲು ಸ್ನಧಾ ವಿತ್ು .  

 

ಜೆ ಥಾ: ಪ್ಠ್ಾ ಕ್ರ ಮ್ ಬೇಡವುಂಬ ನಿೀತಿಯನಾಾ ಧರಿಸ್ದ ಈ ಕೀರ್ಸಿ 

ಪ್ರಿಣಾಮ್ಕ್ಯರಿಯಾಗಿತ್ು  ಎುಂಬುದಕಕ  ನಿಮ್ಮ ಲಲ ರುವ ಪುರಾವ ಏನ್ನ? 

 

ಯಾ ಲು: ಈ ಕೀಸ್ಿಗೆ ನಾವು ಒುಂದ್ದ ವಷಾಿವಧಿಯ 

ಮೂಲಾ ಮಾಪ್ನವನ್ನಾ  (ಈವರೆಗೂ ನಾವು ಎುಂದೂ ಮಾಡದ), ಹತ್ು  

ವಷಿಗಳ ನಂತರ ಬಿರ ಿೀಷ್ ಕೌನಿು ಲ್ ಆಶ್ರ ಯದಡಿಯಲಲ  ಮಾಡಿದೆವು. 

ಇದನ್ನಾ  ಇಡಿನ್ಟಬರ್ಗಿ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಫರ ೀಫೆಸ್ತರ್ ಆಲನ್ ಡೇವಿೀಸ್ 

ಅವರೊಡನೆ ಮಾಡಿದೆವು.ಟ‘ಸಂವಹನ ಕೌಶ್ಲಾ ಗಳ’ ಈ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳ 

ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಅನ್ನಾ , ಎಸ್ ಎನ್ ಡಿ ಿ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ, ಹೊೀಲಕಗಾಗಿ 

ಆರಿಸ್ದ ನಿಯಂತಿರ ತ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳ ಗುುಂರ್ಪನ ಕ್ಲಕಗೆ ಹೊೀಲಸ್ 

ನೀಡಿದ್ಯಗ, ನಮ್ಮ  ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳ ಭಾಷಾ ಮ್ಟ್ಟ  ಬಹಳಷ್ಟ ಉತ್ಮ್ 

ಮ್ಟ್ಟ ದಲಲ ತ್ು . ಇದಲಲ ದೆ, ಕೀಸ್ಿಗೆ ಸೇರುವ ಮೊದಲು ಹಾಗೂ ಕೀಸ್ಿನ 

ನಂತರದ ಮ್ಟ್ಟ ವನ್ನಾ   ನೀಡಿದ್ಯಗ ಬಹಳಷ್ಟಟ  ವಾ ತಾಾ ಸ್ತಗಳು 

ಕ್ಯಣುವಂತಿದು ವು. ಅದೇ ವಷಿದಲಲ  ರತಾ ಗಿರಿಯಲಲ  ಗಾರ ರ್ಮೀಣ 

ಶಿಕ್ಷಕ್ರಿಗೆುಂದೇ ನಡೆಸ್ದ ಸ್ತಮೆಮ ೀಳನವುಂದರಲಲ , ಈ ರಿೀತಿಯ ಕೀಸ್ಿನ 

ಬೇಡಿಕ ಸ್ತವಿಸ್ತಮ್ಮ ತವ್ಯಗಿ ಎಲಲ ರಿುಂದ ಧವ ನಿಸ್ತ್ು .  

 

ಕ್ಯಲೇಜುಗಳಿಗೆ ನರ್ಮಮ ುಂದ ಸ್ನಧಾ ವ್ಯದ ಎಲಾಲ  ನೆರವನೂಾ  ನಾವು 

ನಿೀಡಿದೆವು. ಪ್ರಿೀಕ್ಯಷ  ಪ್ತಿರ ಕಯನ್ನಾ  ಉತ್ರಿರ್ಸವುದ್ದ ನಿಜವ್ಯದ ಸ್ತವ್ಯಲನ 

ಕಲಸ್ತವ್ಯದ ಕ್ಯರಣ, ಇ ಎಲ್ ಿ ಕುಂದರ ವು ತನಾ  ಪ್ರ ಥಮ್ ಹಾಗೂ ಕನೆಯ 

ಪ್ರಿೀಕಷ ಗಳ ಹತ್ು  ವಷಿದ ಪ್ರಿೀಕ್ಯಷ  ಪ್ತಿರ ಕಗಳನ್ನಾ  ಎಲಲ ರಿಗೂ 

ಲಭಾ ವ್ಯಗುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ನಾವು ಈ ಪ್ರಿೀಕ್ಯಷ  ಪ್ರ ತಿಕಗಳನ್ನಾ  



ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಪ್ರ ಕ್ಟ್ಣೆಯನಾಾ ಗಿ ಹೊರತಂದೆವು ಹಾಗೂ 

ಅವುಗಳನ್ನಾ  ಹಲವ್ಯರು ವಷಿಗಳು ಬೀಧನಾ ಸ್ನಮ್ಗಿರ ಯಾಗಿ 

ಉಪ್ಯೀಗಿಸ್ತಲಾಯಿತು. ಯಾವುದೇ ನಿಗದ್ತ ಪ್ಠ್ಾ ಪುಸ್್ತಕ್ಗಳು ಇರಲಲಲ ಲ , 

ಆದರೆ ಶಿಕ್ಷಕ್ರು ತರಬೇತಿಯಲಲ  ಉಪ್ಯೀಗಿಸ್ತಲು ಯಾವುದ್ಯದರೂ 

ಸ್ನಮ್ಗಿರ  ಬೇಕ್ಯಗಿತ್ು . ಅವರು ಈ ಪ್ರಿೀಕ್ಯಷ  ಪ್ತಿರ ಕಗಳನ್ನಾ  ಬೀಧನೆಗಾಗಿ 

ಉಪ್ಯೀಗಿಸ್ತಲು ಪ್ರರ ರಂಭಿಸ್ದರು.  

 

ಬೇರೆ ಪ್ಠ್ಾ ಗಳನ್ನಾ  ಸ್ತಹ ಉಪ್ಯೀಗಿಸ್ತಲಾಗುತ್ಿತ್ು , ಅದರಲಲ  

ಪ್ರ ಮಖ್ವ್ಯಗಿ ಬಾಸ್ತಕ ರ್ ಹಾಗು ಪ್ರ ಭು ಅವರ ‘ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಥ್ರರ  ರಿೀಡಿುಂರ್ಗ’ 

(ಓದ್ನ ಮೂಲಕ್ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಕ್ಲಯುವುದ್ದ) ಹೆಚ್ಚು  ಚಲಾವಣೆಯಲಲ ತ್ು . 

ಪ್ಠ್ಾ ಪುಸ್್ತಕ್ವಿಲಲ  ಎುಂಬುದನ್ನಾ  ಸ್ನಕ್ಷ್ಟಟ  ಶಿಕ್ಷಕ್ರು ಬಲವ್ಯಗಿ 

ಮೊದಮೊದಲು ವಿರೊೀಧಿಸ್ದರು. ಕ್ಯರಣ, ಅದರಿುಂದ ಶಿಕ್ಷಕ್ರಿಗಷೆಟ ೀ ಅಲಲ  

ಎಲಲ ರಿಗೂ ಕಲಸ್ತ ಅಧಿಕ್ವ್ಯಗುವುದ್ದ ಖಂಡಿತವ್ಯಗಿತ್ು - ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ, 

ಪ್ರಿೀಕಷ  ಬರೆಯುವವರಿಗೆ. ಯಾವ ಕ್ಯಲೇಜುಗಳಲಲ  ಇದನ್ನಾ  ಸ್ತರಿಯಾಗಿ 

ಹೇಳಿಕಡಲಾಗುತ್ಿತ್್ತ  ಅಲಲ  ಫಲತಾುಂಶ್ ಅತುಾ ತ್ಮ್ವ್ಯಗಿತ್ು . ಅಲಲ  ಈ 

ಕೀಸ್ತಿನ್ನಾ  ಪ್ರ ವೇಶಿರ್ಸವ್ಯಗ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಮ್ಟ್ಟ ವೇ 

ಕ್ಳಪೆಯಾಗಿದು ರೂ ಸ್ತಹ ಇದ್ದ ಸ್ನಧಾ ವ್ಯಗಿತ್ು . ನಾವು ಸ್ತರ್ಮೀಕಷ  ಮಾಡಿದ 

ಎಲಾಲ  ಕ್ಯಲೇಜುಗಳ ಬಹುಪ್ರಲು ಶಿಕ್ಷಕ್ರು ಹಾಗೂ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು ಈ 

ಕೀಸ್ತಿನ್ನಾ  ಬುಂಬಲಸ್ದರು. ಶಿಕ್ಷಕ್ರನ್ನಾ  ಈ ಕೀಸ್ಿಗೆ ಪ್ರಿಚಯಿಸ್ತಲು 

ಹಲವ್ಯರು ವಷಿಗಳ ಅವಧಿಯಲಲ  30 ಶಿಕ್ಷಕ್ರ ತರಬೇತಿ ಶಿಬಿರಗಳನ್ನಾ  

ನಾವು ಅಯೀಜಿಸ್ದೆವು, ಈ ಮೂಲಕ್ ಹೊಸ್ತದ್ಯಗಿ ಶಿಕ್ಷಕ್ರಾಗಿ ಬಂದವರಿಗೆ 

ಅದ್ದ ಸ್ತರಿಯಾದ ತಿಳಿವನ್ನಾ  ನಿೀಡಲು ಸ್ನಧಾ ವ್ಯಯಿತು.  

 

ಜೆ ಥಾ: ಈ ದೃಷಿಟ ಯಲಲ , ನಾವು ಇುಂದ್ದ ವ್ಯಾ ಕ್ರಣ- ಅನ್ನವ್ಯದ 

ವಿಧ್ಯನದ್ುಂದ ಬಹಳಷ್ಟಟ  ದೂರ ಸ್ನಗಿಬಂದ್ದೆು ೀವುಂದ್ದ 

ನಿಮ್ಗನಿರ್ಸತ್ದೆಯ?  

 

ಯಾ ಲು: ನಿಜವ್ಯಗಯೂ ನನಗದ್ದ ಗೊತ್ಿಲಲ . ಆದರೆ, ಪ್ರ ಮಖ್ವ್ಯದ 

ರಾಷಿಟ ರೀಯ ಮ್ಟ್ಟ ದ ಪ್ರಿೀಕ್ಯಷ  ಪ್ತಿರ ಕಗಳನ್ನಾ  ರಚಿರ್ಸವ್ಯಗ, ಇವತ್ಿಗೂ 



ಸ್ತಣಣ  ಪುಟ್ಟ  ಶಿಷಾಟ ಚಾರಗಳಾದ ‘ಕ್ಯಾ ನ್’ ಹಾಗೂ ‘ಮೆ’ಗಳ ನಡುವಿನ 

ವಾ ತಾಾ ಸ್ತಗಳ ಮೇಲೆ ಒತ್ು  ನಿೀಡುತ್ಿದ್ಯು ರೆುಂದ್ದ ನನಗನಿರ್ಸತ್ದೆ. ನಮ್ಮ  

ಗಮ್ನವನ್ನಾ  ಸ್ಯಳ್ಳಯಬೇಕ್ಯದ ಇನೂಾ  ಮೂಲಭೂತ ವಿಷಯಗಳು 

ಸ್ನಕ್ಷಿಟ ವ. ನಮ್ಮ  ಕ್ಯಳಜಿ ಹೆಚಾು ಗಿ ವ್ಯಕ್ಾ ಗಳ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧಗಳ 

ಬಗೆೆ  ಇರಬೇಕ ಹೊರತು ವ್ಯಕ್ಾ ದ ವ್ಯಾ ಕ್ರಣವಲಲ , ಹಾಗೂ 

ಪ್ರರ ಥರ್ಮಕ್ವ್ಯಗಿ ವ್ಯಕ್ಾ ದ ಸಂದೇಶ್ದ ಬಗೆೆ  ಸ್ತಪ ಷಟ ತೆ ನಮ್ಗಿರಬೇಕನಿರ್ಸತ್ದೆ. 

ಆದರೆ ಸ್ತರಿಯಾದ ವ್ಯಕ್ಾ  ರಚನೆಯೇ ಮಖ್ಾ ವುಂಬ ಸ್ದ್ಯಧ ುಂತ ನಮ್ಮ ಲಲ  

ಎಷ್ಟಟ  ಬಲವ್ಯಗಿದೆ ಎುಂದರೆ ನಾವು ಆ ಮ್ನೀಧಮ್ಿದ್ುಂದ ಹೊರಬರಲು 

ಬಹಳ ಕ್ಷಟ ವನಿರ್ಸತ್ದೆ.  

 

ಇತ್ಿೀಚೆಗೆ ಮ್ಹಾರಾಷಟ ರದ ಬಾಲಭಾರತಿ ಪ್ಠ್ಾ ಪುಸ್್ತಕ್ಗಳು ಅಭಾಾ ಸ್ತ/ಕ್ಯಯಿ 

ಕುಂದ್ರ ತವ್ಯಗಿದೆ ಎುಂಬುದನ್ನಾ  ನೀಡಿ ನಾನ್ನ ಬಹಳ ಮೆಚಿು ಕುಂಡೆ. 

ಬೀಧನೆಯೂ ಸ್ತಹ ಈ ಮಾಗಿದಲೆಲ ೀ ಸ್ನಗುತ್ಿದೆ ಎುಂದ್ದ ನಾನ್ನ 

ಆಶಿರ್ಸತ್ೆೀನೆ. ಆದರೆ ಇದನ್ನಾ  ಕ್ಯಯಿಗತಗೊಳಿಸ್ತಲು ಬೇಕ್ಯದ ಇುಂಗಿಲ ೀಷನ್ನಾ  

ಮೊದಲೆ ಹೊುಂದ್ರುವ ಶಿಕ್ಷಕ್ರನ್ನಾ  ನಾವು ಹೆಚ್ಚು  ಕ್ಯಣುವುದ್ಲಲ . 

ಸಂವಹನಾ ಶಿಕ್ಷಣದ ಬಗೆೆ  ಸ್ನಕ್ಷ್ಟಟ  ಮಾತುಗಳು ಕಳಿರ್ಸತ್ದೆಯಾದರೂ, 

ವ್ಯಸ್್ತವದಲಲ  ಅದ್ದ ನಡೆಯುತ್ಿದೆ ಎುಂಬುದಕಕ  ಬಹಳ ಕ್ಡಿಮೆ 

ಪುರಾವಗಳಿವ.  

 

ಮೊದಲ ತರಗತಿಯಲೆಲ ೀ ಇುಂಗಿಲ ೀಷನ್ನಾ  ಪ್ರಿಚಯಿರ್ಸವ ಹುಚ್ಚು  

ಸ್ತಹಾಯಕ್ಯರಿಯಾವುದ್ಲಲ  ಎುಂದ್ದ ನನಗನಿರ್ಸತ್ದೆ. ಆ ಹಂತದಲಲ  ಅದನ್ನಾ  

ಪ್ರಿಚಯಿರ್ಸವುದ್ದ ಪ್ರ ಯೀಜನಕ್ಯರಿಯಲಲ , ಕ್ಯರಣ ಅದನ್ನಾ  

ಹೇಳಿಕಡಲು ಬೇಕ್ಯದ ತರಬೇತಿ ಹೊುಂದ್ದ ಶಿಕ್ಷಕ್ರು ನಮ್ಮ ಲಲ ಲಲ  ಹಾಗೂ 

ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನಾ  ಅರಿತವರು ಇಲಲ . ಸ್ತಹಜವ್ಯಗಿಯೇ ಆಗ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು 

ಇುಂಗಿಲ ೀಷನ್ನಾ  ಕ್ಲಯುವುದ್ಲಲ , ಅದನ್ನಾ  ಯಾವ ತರಗತಿಯಲಲ  

ಪ್ರಿಚಯಸ್ದರೂ ಇದ್ದ ಸ್ತತಾ . ಸ್ತತಾ ವೇನೆುಂದರೆ, ಮ್ಕ್ಕ ಳೂ ಏನೂ 

ಕ್ಲಯುವುದ್ಲಲ  ಎುಂಬುದ್ದ ಸ್ತರಿಯಲಲ . ಬದಲಗೆ ಇುಂಗಿಲ ೀಷನ್ನಾ  ಕ್ಲಯಲು 

ಸ್ನಧಾ ವಿಲಲ ವುಂದ್ದ ಅವರು ಕ್ಲಯುತ್ಾರೆ. ಹಿೀಗೆ ತಾವು ಕ್ಲಯುವುದ್ದ 

ಅಸ್ನಧಾ ವುಂಬ ಸಂದೇಶ್ವು ಆಳವ್ಯಗಿ ಅವರಲಲ  ಬೇರೂರಿರುತ್ದೆ. ಇದ್ದ 

ಶಿಕ್ಷಣ ವಾ ವಸ್ಯಥಯುಂದ್ದ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ನಿೀಡ ಬಹುದ್ಯದ ಅತಿ 



ಭಯಂಕ್ರವ್ಯದ ಸಂದೇಶ್. ಹಿೀಗಾಗಿ ನಾವು ಯಾವ ಸ್ನಮ್ಗಿರ ಗಳು 

ಲಭಾ ವಿದೆಯೀ ಅದನ್ನಾ  ಬಳಸ್ ವಿವಿಧ ರಿೀತಿಯ ಚಟುವಿಕ, 

ಪ್ರ ದಶ್ಿಗಳನ್ನಾ  ಮಾಡಿಸ್ತಬೇಕು- ಆಟ್ಗಳು ಹಾಗೂ ನಾಟ್ಕ್ಗಳು, ಯಾವುದ್ದ 

ಮ್ಕ್ಕ ಳನ್ನಾ  ಉತ್ೆೀಜಿರ್ಸತ್ದೆಯೀ, ಪ್ರ ಚೀದ್ರ್ಸತ್ದೆಯೀ ಅದನ್ನಾ  

ಬಳಸ್ತಬೇಕು. ಅವರು ಮಾತನಾಡಲ, ಬರೆಯಲ, ಓದಲ. ಅವರು 

ತಪುಪ ಗಳನ್ನಾ  ಮಾಡಲು ಬಿಡಿ. 

 

ಮ್ಗುವುಂದ್ದ ತನಾ  ಮಾತೃ ಭಾಷೆಯನ್ನಾ  ಕ್ಲಯುವ್ಯಗ ಅನೇಕ್ 

ಹಂತಗಳಲಲ  ತಪುಪ ಗಳ ಸ್ತರಣಿಯನೆಾ ೀ ಮಾಡಿದ್ಯಗ ಅದ್ದ ಭಾಷೆಯನ್ನಾ  

ಕ್ಲಯುವುದೇ ಇಲಲ ವುಂದ್ದ ಭರವಸ್ಯಯನೆಾ ೀನೂ ನಾವು 

ಕ್ಳ್ಳದ್ದಕಳುು ವುದ್ಲಲ ವಲಲ . ಅದೇ ಪ್ರ ವೃತ್ಿಯನ್ನಾ  ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ 

ಬೀಧನೆಯಲೂಲ  ಏಕ ಅಳವ ಡಿಸ್ಕಳು ಲು ಸ್ನಧಾ ವಿಲಲ ? ಎಲಾಲ  

ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಶಿಕ್ಷಕ್ರಿಗೂ ಇರಬೇಕ್ಯದ ಮಖ್ಾ  ಅರಿವುಂದರೆ, ಕ್ಲಕಯುಂಬುದ್ದ 

ಅಭಾಾ ಸ್ತದ ಮೂಲಕ್ ಹಾಗೂ ತಪುಪ ಗಳನ್ನಾ  ಮಾಡುವುದರ ಮೂಲಕ್ 

ಆಗುತ್ದೆ ಎುಂಬುದ್ದ. 

 

ಚಾಮ್‍ಸಟಸ್ಕ  ನಂತರದ ಹಂತದಲಲ , ಭಾಷಾ ಕ್ಲಕಯ ಬಗೆೆ  ಹೊಸ್ತ 

ಅಭಿಪ್ರರ ಯಗಳು ಬಳ್ಳದವು, ಅದರಲೂಲ  ಜನರು ಭಾಷೆಯನ್ನಾ  ತಮ್ಗೆ 

ಹೊುಂದ್ದವ ಗತಿಯಲಲ  ಕ್ಲಯಲು ಬಿಡಬೇಕುಂಬ ಅನಿಸ್ಕ ಹೊರಬಂದ್ತು. 

ಪ್ರ ತಿಯುಂದ್ದ ಮಾತೃಭಾಷೆಯ ಕ್ಲಕಯಲಲ  ಕಲವುಂದ್ದ ಮೊದಲು 

ಕ್ಲಯಲಾಗುತ್ದೆ ಹಾಗೂ ಕಲವುಂದನ್ನಾ  ನಂತರದಲಲ  ಕ್ಲಯುತ್ಾರೆ. 

ಒಟ್ಟಟ ರೆ ಕ್ಲಕಯಲಲ  ಸ್ನಮಾನಾ ವ್ಯದ ಕಲವು ಕ್ಲಕ್ಯ ವಿಧ್ಯನಗಳು 

ಇರಬಹುದ್ಯದರೂ, ವಿಭಿನಾ  ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು ವಿಭಿನಾ  ಉದೆು ೀಶ್ಗಳುಂದ್ಗೆ 

ಭಾಷೆಯನ್ನಾ  ಕ್ಲಯುತ್ಿರಬಹುದ್ದ. ಶಿಕ್ಷಕ್ರಾಗಿ ನಾವು ಈ ಅುಂಶ್ವನ್ನಾ  

ಎರಡನೆ ಭಾಷಾ ಕ್ಲಕಗೆ ಅನವ ಯಿಸ್ತಬೇಕು ಹಾಗೂ ಭಾಷೆ ತಾನ್ನ 

ಮಾಡಬೇಕ್ಯದ ಕಲಸ್ತವನ್ನಾ  ಮಾಡಲು ಬಿಡಬೇಕು- ಸಂದಭಿಕಕ  ತಕ್ಕ ುಂತೆ 

ಬಳಕ ಮಾಡಲು ಸ್ನಧಾ ವ್ಯಗಬೇಕು. 

 

ಬಹುಶಃ ವ್ಯಾ ಕ್ರಣ ಕ್ಲಕ ಒಳಿತನ್ನಾ  ಮಾಡುವುದಕ್ಕ ುಂತ ಹೆಚ್ಚು  ಕಡನೆಾ ೀ 

ಉುಂಟುಮಾಡುತ್ದೆ. ಇತ್ಿೀಚೆಗೆ ಅಭಾಾ ಸ್ತಕಕ  ಒತ್ು  ನಿೀಡುವ ಪ್ಠ್ಾ ಪ್ಸ್್ತಕ್ಗಳು 



ಹೆಚ್ಚು  ಹೊರಬರುತ್ಿವ ಎುಂಬುದ್ದ ನಿಜವ್ಯಗಲೂ ಆಶಾದ್ಯಯಕ್ವ್ಯದ 

ವಿಚಾರವ್ಯಗಿದೆ. ನಾವು ಸಂದಭಿ ಕುಂದ್ರ ತವ್ಯದ ಹಾಗೂ ಅಭಾಾ ಸ್ತಕಕ  

ಹೆಚ್ಚು  ಒತ್ು  ನಿೀಡುವ ಬೀಧನಾ ಮಾಗಿವನ್ನಾ  ಅನ್ನಷಾಾ ನಗೊಳಿಸ್ತಲು 

ಮುಂದೆ ಶಿಕ್ಷಕ್ರ ತರಬೇತಿ ತಂತರ ಗಳನ್ನಾ /ವಿಧ್ಯನಗಳನ್ನಾ  ಬಳ್ಳರ್ಸತ್ೆೀವುಂದ್ದ 

ನಾನ್ನ ಆಶಿರ್ಸತ್ೆೀನೆ. 

 

ಜೆ ಥಾ: ಹೌದ್ದ, ಇದರಲಲ  ಶಿಕ್ಷಕ್ರ ತರಬೇತಿಯ ಕುಂಡಿಯುಂದ್ದ 

ತರ್ಪಪ ಹೊೀಗಿದೆ. 

 

ಯಾ ಲು: ನಾವು ಮಾಡುವ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಪ್ರಿೀಕಷ ಗಳು ಸ್ತಹ ಮಖ್ಾ ವ್ಯಗುತ್ದೆ: 

ಕ್ಯರಣ ಅದ್ದ ನಮ್ಮ  ಬೀಧನೆಯನ್ನಾ  ನಿಧಿರಿರ್ಸತ್ದೆ. ಅುಂತಹ 

ಅುಂಶ್ಗಳನ್ನಾ  ಪ್ರಿೀಕ್ಷಯಲಲ  ಅಳವಡಿಸ್ತದೇ ಹೊೀದಲಲ , ಅದನ್ನಾ  

ಪ್ಠ್ಾ ಪುಸ್್ತಕ್ದಲಲ  ಹಾಕ್ ಪ್ರ ಯೀಜನವಿಲಲ .  

 

ಆದರೆ, ನಿಜ ಕಲವು ಪ್ಠ್ಾ ಪುಸ್್ತಕ್ಗಳಾದರೂ ಬದಲಾಗಿವ. ಆದರೆ ನಾವಿನೂಾ  

ಬದಲಾಯಿಸ್ತದೆ ಇರುವುದ್ದ ಶಿಕ್ಷಕ್ರ ತರಬೇತಿಗೆ ಬೇಕ್ಯದ ಅನಕೂಲತೆಗಳು 

ಹಾಗೂ ಅದರಲೂಲ  ಶಿಕ್ಷಕ್ರ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಪ್ರ ವಿೀಣತೆಗೆ ಬೇಕ್ಯದ ತರಬೇತಿ. 

ನಾವು ತರಬೇತಿಗೆ ಹೆಚಿು ನ ಹಣವನ್ನಾ  ವಚು  ಮಾಡಬೇಕ್ಯಗಿದೆ.  

 

ಜೆ ಥಾ: ನಾವು 1972 ರಲಲ  ನಿೀವು ನಡೆಸ್ದ ಅಧಾ ಯನದ ಬಗೆೆ  

ಮಾತನಾಡೀಣ, ಮ್ರಾಠಿ ಮಾತನಾಡುವವರು ಇುಂಗಿಲ ೀಷನ್ನಾ  ಕ್ಲಯಲು 

ಇದು  ಪೆರ ೀರಣೆ: ಸ್ತಮ್ನವ ಯ ಹಾಗೂ ನಿರ್ಮತ್  ಕ್ಯರಣಗಳಿುಂದ ಮೂಡುವ 

ಪೆರ ೀರಣೆಯನ್ನಾ  ಹೊೀಲರ್ಸವ ಅಧಾ ಯನ. ಈ ಅಧಾ ಯನದ ಬಗೆೆ  

ಮಾತನಾಡುವಿರಾ?  

 

ಯಾ ಲು: ಭಾಷಾ ಕೀಸ್ಿುಂದನ್ನಾ  ಹೇಗೆ ಪ್ರಿಣಾಮ್ಕ್ಯರಿಯಾಗಿ 

ಕ್ಲಸ್ತಬಹುದ್ದ ಎುಂಬುದನ್ನಾ  ನಾನ್ನ ಕಂಡುಕಳು ಲು ಪ್ರ ಯತಿಾ ರ್ಸತ್ಿದೆು . 

ಕ್ಯರಣ, ನಿಜವ್ಯಗಿಯೂ ಕೀರ್ಸಿ ಕಲಸ್ತಮಾಡಬೇಕುಂದರೆ ಅದ್ದ 

ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳ ಆಶ್ಯ ಹಾಗೂ ಪೆರ ೀರಣೆಗೆ ಹೊುಂದಬೇಕು, ಅದನ್ನಾ  

ದ್ದಡಿಸ್ಕಳು ಬೇಕು. ಇದಕ್ಯಕ ಗಿ ಪ್ರರ ತಿನಿಧಿಕ್ವ್ಯಗಿ ನಾನ್ನ ಮುಂಬೈನ 



ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳನ್ನಾ  ನಮೂನೆಯನಾಾ ಗಿ ತೆಗೆದ್ದಕುಂಡೆ. ನಾನ್ನ 

ಆರಿಸ್ಕುಂಡ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು, ಮ್ಧಾ ಮ್ ವಗಿದ ಪ್ರ ದೇಶ್ಗಳಲಲ  

ವ್ಯಸ್ತವಿರುವಂತಹ ಮ್ರಾಠಿ ಮಾಧಾ ಮ್ ಶಾಲೆಯಲಲ  ಓದ್ದವವರಾಗಿದ್ದು ,  

ಅವರು ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಮ್ಟ್ಟ ವು ಸ್ನಮಾನಾ ವ್ಯಗಿತ್ು . ಅಲಲ  ಜನರು 

ಇುಂಗಿಲ ೀಷನ್ನಾ  ಕ್ಲಯಲು ಬಯರ್ಸತ್ಿದು ರು, ಕ್ಯರಣ ಆ ಮೂಲಕ್ 

ಜಿೀವನದಲಲ  ಮುಂದ್ದವರಿಯಲು ಅದ್ದ ಅವಕ್ಯಶ್ಗಳನ್ನಾ  ಕ್ಲಪ ರ್ಸತ್ದೆ 

ಎುಂಬುದ್ದ. ಇದಕ್ಯಕ ಗಿ ನಾನ್ನ ಪ್ರೊೀಕ್ಷ ಪ್ರ ಶೆಾ ಗಳನ್ನಾ ಳು  ಪ್ರ ಶಾಾ ವಳಿಯನ್ನಾ  

ಅವರಿಗೆ ಉತ್ರಿಸ್ತಲು ನಿೀಡಿದೆ. ಈ ಪ್ರ ಶಾಾ ವಳಿಯು ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ 

ಮಾತನಾಡುವ ಇನಿಾ ತರ ಭಾರತಿೀಯರು ಹಾಗೂ ತಮ್ಮ  ಭಾಷೆಯಾದ 

ಮ್ರಾಠಿಯನ್ನಾ  ಮಾತನಾಡುವವರ ಬಗೆೆ  ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗಿರುವ ಆಳವ್ಯದ 

ನಂಬಿಕಗಳನ್ನಾ  ತ್ತೀರಿಸ್ಕಡುವಂತಹ ಹಾಗು ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸ್ದ ಎರಡೂ 

ಗುುಂಪುಗಳ ಬಗೆೆ  ಅವರಿಗಿರುವ ಅಭಿಪ್ರರ ಯ, ವಿಶೇಷ ಗುಣಲಕ್ಷಣಗಳ 

ಗರ ಹಿಕಯನ್ನಾ  ಬಿುಂಬಿರ್ಸವಂತಹ ಪ್ರ ಶೆಾ ಗಳಾಗಿತ್ು . ನಾನ್ನ ಅಧಾ ಯನದ 

ಮೂಲಕ್ ಕಂಡುಕುಂಡಿದೆು ೀನೆುಂದರೆ, ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು ತಮ್ಮ  

ಸ್ತಮದ್ಯಯದಲಲ  ಆಳವ್ಯಗಿ ನೆಲೆಗೊುಂಡಿದು ರು ಹಾಗೂ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ 

ಮಾತನಾಡುವ ಸ್ತಮದ್ಯಯಗಳಲಲ ನ ಅುಂಶ್ಗಳಾದ ಉತ್ಮ್ ಜಿೀವನ 

ಗುಣಮ್ಟ್ಟ  ಹಾಗು ಏಳಿಗೆಗಳಿಗೆ ಹೆಚಿು ನ ಸ್ನಥ ನವನ್ನಾ  ನಿೀಡಿದು ರು.  

ಇವರಡೂ ಉತ್ಮ್ ಜಿೀವನ ಶೈಲಗೆ ಎಡೆ ಮಾಡಿಕಡುತ್ದೆ. ಆದರೆ, ಅವರ 

ಬಗೆೆಯೇ ಇರುವ ಸ್ತವ -ಪ್ರಿಕ್ಲಪ ನೆಯ ಕುರಿತಾದ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ 

ನಿೀಡಿರುವಂತಹ ಸ್ನಥ ನಗಳನ್ನಾ  ನೀಡಿ, ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಮಾತನಾಡುವವರಲಲ  

ಕಂಡುಬರುವ ಅಧುನಿಕ್ತೆ ಹಾಗೂ ಸ್ನವ ತಂತರ  ಅವರಿಗೆ ಬೇಡವ್ಯಗಿತ್ು . ಈ 

ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಕ್ಲತು ಉತ್ಮ್ ಜಿೀವನವನ್ನಾ  ನಡೆಸ್ತಲು 

ಇಚಿಿ ರ್ಸತ್ಿದು ರು, ಆದರೆ ತಮ್ಮ  ಸಂಸ್ತಕ ೃತಿಯಲೆಲ ೀ ಬೇರೂರಿರಲು 

ಬಯರ್ಸತ್ಿದು ರು. ಹಿೀಗಾಗಿ ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಕ್ಲಕಯನ್ನಾ  ಸ್ತಪ ಷಟ ವ್ಯಗಿ ಒುಂದ್ದ 

ಸ್ನಧನ ಮಾತರ ವ್ಯಗಿ ನೀಡುತ್ಿದು ರು, ವಲಸ್ಯ ಬಂದವರೊಡನೆ 

ಅಮೇರಿಕ್ದಲಲ  ನಡೆಸ್ದ ಅಧಾ ಯನದಲಲ  ಕಂಡಂತೆ ಸ್ತಮ್ನವ ಯದ 

ಆಶೆಯಗಳು ಇಲಲ  ಕ್ಯಣುವುದ್ಲಲ . ನನಾ  ಈ ಅಧಾ ಯನವು 1972ರಲಲ  

ಅಮೇರಿಕ್ಯದ ಲಾಾ ುಂಗೆವ ೀಜ್ ಲನಿಿುಂರ್ಗ ಎುಂಬ ಪ್ರ ಮಖ್ ಆನವ ಯಿಕ್ 

ಭಾಷಾಶಾಸ್್ತ ರ ನಿಯತಕ್ಯಲಕಯಲಲ  ಪ್ರ ಕ್ಟ್ಣೆಗೊುಂಡಿತು. ನನಾ  ಲೇಖ್ನದ 



ಪ್ರ ತಿಗಳಿಗೆ, ಆ ವಷಿ ಬಂದಂತಹ ಯಾವುದೇ ಲೇಖ್ನಕಕ  ಕ್ಯಣದಂತಹ 

ಬೇಡಿಕ ಉುಂಟ್ಟಗಿತ್ು  ಎುಂಬುದ್ದ ನನಗೆ ನಂತರ ತಿಳಿಯಿತು.  

 

ಇದಕಕ  ಸಂಬಂಧಿಸ್ದಂತೆ ಮ್ತ್್ತುಂದ್ದ ಆಸ್ತಕ್್ದ್ಯಯಕ್ ವಿಚಾರವನ್ನಾ  

ನಾನಿಲಲ  ಹೇಳಬಯರ್ಸತ್ೆೀನೆ. ಲಾಾ ುಂಬಟ್ಿ ಹಾಗೂ ಗಾಡಿಿನರ್ ಅವರು 

ಏಶಿಯಾದ ಆಗೆಾ ೀಯ ಭಾಗದಲಲ  ನಡೆಸ್ದ ಅಧಾ ಯನವು ಇನೂಾ  ಅನೇಕ್ 

ಫಲತಾುಂಶ್ಗಳನಾ ಳಗೊುಂಡಂತೆ ನನಾ  ಅಧಾ ಯನದ್ುಂದ ಹೊರಬಂದ 

ವಿಚಾರವನ್ನಾ  ದೃಢಿಕ್ರಿಸ್ತು, ಇದ್ದ ಡಿಸ್ಯುಂಬರ್ 1972 ರಲಲ  

ಪ್ರ ಕ್ಟ್ಗೊುಂಡಿತು. 

 

ಅನಂತರ, ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಸ್ನಹಿತಾ  ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು ಇುಂಗಿಲ ೀಷನ್ನಾ  ಕ್ಲಯುವ 

ಹಿುಂದ್ನ ಪೆರ ೀರಣೆ ಏನೆುಂಬುದರ ಬಗೆೆ  ನಾನ್ನ ಇನಾ ುಂದ್ದ ಅಧಾ ಯನವನ್ನಾ  

ಮಾಡಿದೆ. ಅವರ ಪೆರ ೀರಣೆ ಸ್ತಹ ಸ್ನಧನೆಯ ರಿೀತಿಯದೇ ಎುಂದ್ದ 

ತಿಳಿದ್ದಬಂದ್ತು. ನಾನ್ನ ಶಿಕ್ಷಕ್ರಿಗೆ ಹಾಗೂ ಭಾಷಾ ಯೀಜಕ್ರಿಗೆ ಕಳುವ 

ಪ್ರ ಶೆಾ ಯುಂದರೆ, ಇವರಿಗೆ ಭಾಷಾ ಕೀರ್ಸಿಗಳನೆಾ ೀಕ ನಿೀಡುತ್ಿಲಲ ?  

 

ಜೆ ಥಾ: ಹೊಸ್ತ ಶಿಕ್ಷಣ ಪ್ದಧ ತಿ ಜಾರಿಗೊಳುು ವುದರಲಲ ದೆ.  ಭಾರತದ ಶಿಕ್ಷಣಾ 

ನಿೀತಿಯಲಲ  ಯಾವುದ್ಯದರೂ ಪ್ರ ಮಖ್ ಇಲಲ ವ ನಿದ್ಿಷಟ  

ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನಾ  ನೀಡಲು ನಿೀವು ಬಯರ್ಸತ್ಿೀರಾ? 

 

ಯಾ ಲು: ಶಿಕ್ಷಕ್ರ ತರಬೇತಿ ಇನೂಾ  ಹೆಚಿು ಗೆ ಆಗಬೇಕು ಹಾಗೂ ಆ 

ತರಬೇತಿಯು ಅನಂತರ ಅವರು ತರಗತಿಯಲಲ  ಬಳರ್ಸವ ಬೀಧನಾ 

ವಿಧ್ಯನವನ್ನಾ  ಬಿುಂಬಿರ್ಸವಂತಾಗಿರಬೇಕು. ನಾನ್ನ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು 

ಮಾಡುವ ಕಲಸ್ತವುಂದರೆ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು ಆಲೀಚಿಸ್ತಬಲಲ ವರಾಗುವಂತೆ 

ತರಬೇತಿ ನಿೀಡುತ್ೆೀನೆ. ಮೊದಲು ಅವರು ಭಾಷೆಯನ್ನಾ  ತಪ್ರಪ ದರೂ 

ಸ್ತರಿಯೇ, ಬಳಸ್ ಅಭಿವಾ ಕ್್ರ್ಸವಂತೆ ನಾನ್ನ ಪೆರ ೀರೇರ್ಪರ್ಸತ್ೆೀನೆ, ಅನಂತರ 

ತರ್ಪಪ ಲಲ ದ ವ್ಯಕ್ಾ  ರಚನೆಯ ಬಗೆೆ  ಗಮ್ನವನ್ನಾ  ನಿೀಡವಂತೆ ಹೇಳುತ್ೆೀನೆ. 

 

ನಾವು ಬಳರ್ಸವ ಪ್ರಿೀಕ್ಯಷ  ವಿಧ್ಯನಗಳ ಮೇಲೂ ಹೆಚಿು ನ ಗಮ್ನ ನಿೀಡಲು 

ನಾನ್ನ ಬಯರ್ಸತ್ೆೀನೆ. ಅದ್ದ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸ್ತವ್ಯಲನ್ನಾ  ಒಡಾ ಬೇಕು, 



ಆಲೀಚಿರ್ಸವಂತೆ ಒತ್ಾಯಿಸ್ತಬೇಕು. ಶಿಕ್ಷಕ್ರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಿೀಕಷ ಗಳನ್ನಾ  

ರಚಿಸ್ತಬೇಕುಂಬ ತರಬೇತಿಯೂ ನಿೀಡಬೇಕು; ಮ್ತ್ು  ಕನೆಯದ್ಯಗಿ ಈ 

ರಿೀತಿಯ ವಿಭಿನಾ  ಪ್ರಿೀಕಷ ಗಳು ನಡೆಯಲು ಸ್ನಧಾ ವ್ಯಗಬೇಕ್ಯದರೆ ಬೀಧನಾ 

ಕ್ರ ಮ್ದಲೆಲ ೀ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಿರಬೇಕು. 

 

ಬೇಸ್ತರದ ಮಾತಿನಲೆಲ ೀ ನಾನ್ನ ಇಲಲ  ನನಾ  ಮಾತನ್ನಾ  

ಕನೆಗೊಳಿಸ್ತಬೇಕ್ಯಗಿದೆ. ನನೆಾ ಲಾಲ  ಆಶ್ಯಗಳ ಹೊರತಾಗಿ, ನಾವು 

ಯಶ್ಸ್ವ ಯಾಗಿ 15-25 ವಷಿಗಳು ನಡೆಸ್ದ ಕೀರ್ಸಿಗಳು, ಅದ್ದ ಎಫ್ ವೈ 

ಬಿ ಎ ಅಲಲ  ಮಾಡಿದ ಸಂವಹನಾ ಕೌಶ್ಲಾ  ಕೀರ್ಸಿಗಳಾಗಿರಬಹುದ್ದ, 

ಅಥವ್ಯ ಬಿಎ ಇಲಲ ವ ಎುಂ ಎ ಕೀರ್ಸಿಗಳಾಗಿರಬಹುದ್ದ ಇುಂದ್ದ ಉಳಿದ್ಲಲ . 

ಸಂವಹನಾ ಕೌಶ್ಲಾ ಗಳ್ಳುಂಬ ಹೆಸ್ತರು ಮಾತರ  ಉಳಿದ್ದೆ, ಪ್ರ ರ್್ಸತ ಈ ಕೀರ್ಸಿ 

ಪ್ಠ್ಾ ಪುಸ್್ತಕ್ ಆಧ್ಯರಿತವ್ಯಗಿದೆ.  

 

ಜೆನಿಿ ಫರ್ ಥಾಮಸ್ ಅವರು ಸ್ಯುಂಟ್ರ್ ಪ್ರರ್ ಏಜುಕಶ್ನ್ ಅುಂಡ್ ರಿಸ್ತಚ್ಿ, ಿ ಐ 

ಎಸ್ ಎಸ್, ಮುಂಬೈಯಲಲ  ಸ್ತಹಾಯಕ್ ಫರ ೀಫೆಸ್ತರ್ ಆಗಿ ಕ್ಯಯಿ ನಿವಿಹಿರ್ಸತ್ಿದ್ಯು ರೆ. 

ಅವರ ಆಸ್ತಕ್್  ವಿಷಯಗಳು ಎರಡನೆ ಭಾಷಾ ಕ್ಲಕ, ಇುಂಗಿಲ ೀಷ್ ಬೀಧನೆ ಹಾಗೂ 

ಸ್ನಮ್ಗಿರ ಗಳನ್ನಾ  ರೂರ್ಪರ್ಸವುದ್ದ. ಪ್ರ ರ್್ಸತ ಅವರು ಕ್ನೆಕಟ ಡ್ ಲನಿಿುಂರ್ಗ ಇನಿಶಿಯೇಿವ್ 

ಅಲಲ  ಕಲಸ್ತ ಮಾಡುತ್ಿದ್ಯು ರೆ.  
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1. ಡಾ. ಯಾಸ್ಮ ೀನ್ ಲುಕ್ಮ ನಿ ಅವರು ಬಾುಂಬ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದಲಲ  ರೂರ್ಪಸ್ದ 
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ಕ್ಯರಣಗಳೇನ್ನ? 
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ಪೆರ ೀರಣೆಯನ್ನಾ  ಅರಿಯುವುದ್ದ ಏಕ ನಿಣಾಿಯಕ್ವ್ಯಗುತ್ದೆ ಈ ಸಂದಶ್ಿನ 
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ಡಾ. ಯಾಸ್ಮ ೀನ್ ಲುಕ್ಮ ನಿ ಅವರು ಶಿಕ್ಷಣ ತರಬೇತಿ ಹಾಗೂ ಶಿಕ್ಷಣ ನಿೀತಿಯ 

ಬಗೆೆ  ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರ ಮಖ್ ವಿಚಾರಗಳೇನ್ನ? ಇದರ ಬಗೆೆ  ನಿಮ್ಮ  

ಅನಿಸ್ಕಗಳೇನ್ನ? 
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